Memorial

du

ﬁrand-l]uché' de Luxemboury.

Memorial

B (5roBherogtums Luzemburg,.

R et

Mercred:, 18 octobre 1939

N° 79}3 Mithwody, 18. Dttober 1939

Arrété grand-ducal du 16 octobre 1939 concernant
la nomination d’'un commissaire spécial auprés
du syndicat des tramways intercommunaux duy
canton d'Esch.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Vu les lois des 28 septembre 1938 et 29 aolt 1939,
portant extension de Ia compétence du pouvoir
exécutif ;

Vu la loi du 14 février 1900 concernant la créa-
tion des syndicats de communes ;

Vu la Iof du 19 mai 1914 concernant I'établisse-
ment de tramways intercommunaux dans le can-
ton d’Esch ; ]

Vu larrété du 2 juin 1914 portant création d'un
syndicat de communes pour la construction et
Pexploitation de tramways intercommunaux dans
le canton d'Esch

Vu l'art. 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 Sur
l'organisation du Conseil d’Etat, et considérant qu'il
¥ 4 urgence ;

Sur le rapport et aprés délibération du Gouver-
nement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1er, Le Gouvernement est autorisé a nommer
un commissaire spécial auprds du syndicat des
tramways intercommunaux dans le canton d’Esch
avec mission de réorganiser et d’assainir I'exploi-
tation dudit syndicat.

Art. 2. Pour "accomplissement de sa mission le
commissaire aura les pouveirs les plus étendus.
Pendant la durée de Ia mission du commissaire les
attributions. du comité seront purement consulta-
tives.

Grofh. Be[dluf vom 16, Ofiober 1939 betr. die
Enennung  eines Speglaltommifjars beim
ESyndifat der intefommunalen Trambahnen
bes Kandons Eid.

Wir Gharlotte, von Gottes BHnaven Hrofherzogin
vont RQuxemburg, Herzogin 3u Naffan, 1., 1, 1c.;

Nady Einfidyt ber Gelese vom 28, September 1938
und 29, Augujt 1939, Detreffend die Wusbehnung
per Exefutivgewalt der Regierung;

Jtad) Einfidit bes Gefehes vom 14. Februar 1900
fiber bie Sdaffung ber Gemeinbefynbifate;

Jtad) Ginfidt des Gefehes vom 19. Mai 1914
betr. ben Bau interfommunaler Trambabhnlinien im
Kanton Ejd;

Nad) Einfidt des Befdluffes vom 2. Juni 1914
iiber bie Griimdung eines Kommunalverbanbes fir
pert Bau und Betrieb non iuterfommunalen Tram-
babnen im RKanton Ed;

Nad) Einfidt oon Art. 27 des Gefehes vom 16. JFa-
nuar 1866, 1ber die Einvidiung bes Staatsvates
und in Unbetradt der Dringlidleit;

Auf ben Beridyt undt nadh Beratung dexr Regie-
riung hirt Konfeil; ;

Haben befdloffen und bejdliehen:

vt. 1. Die Regierungift ermdadytigt einen Spezial-
formmijlar  beim  Symdifat der interformmunclen
Trambahnlinien im Kanfon Ejd) 3u ernennen, mit
bem Wufirag den Betrieh des genannten Synbdifates
zu reotganifierert und zu fauieren.

Art, 2. Jur Eefilllung dex ihm geftellten Aufgabe
bat ber Kowmifjar die weitgehenjten Vollmadyten.
Rafrend feiner Anitsdauer {ind die Befugniffe des
Gynbitalsvorfiandes ausidliellid) beratenber Natur.
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Art, 3. Le commissiire signalera & Notre Ministre
de Tlntérieur les mesures de réorganisation et
d’assainissement. Toutes les mesures entrainant
de nouvelles dépenses sont Soumises 4 son appro-
bation.

Art. 4. Les fonctions de commissaire sont tem-
poraires, L'arrété de nominatien en fixera li durée.

Art. 5, Le Gouvernement fixera I'indemnité dh
commissaire. Elle sera pour une moitié 4 charge
du syndicat et pour l'autre 3 charge de 1'Etat.

Art. 6. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé
de lexécution du présent arrété qui entrera en
vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

Luxembourg, le 16 octobre 1939.
Charlotte.
Les Membres du Gouvernement,

P. Dupeng.

Jos. Bech,

Nic. Margue.

P. Krier.

R. Blum.

Arcété grand.ducal du 16 octobre 1939, concernant
T'utilisation des stocks de céréales panifiables.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu
‘Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, efc., etc,, efc.;

Vu les lois des 28 septembre 1938 et 29 aott 1939,
portant extension de la compétence du pouvoir
exécutif ;

Vu I'art. 27 de 1a loi du 16 janvier 1866, sur
I'organisation -du Conseil d'Etat, et considérant
quiil ¥y a urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre de I’ Agriculture
et apréds délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art, 1er, Sauf autorisation spéciale 4 délivrer par
Notre Ministre de I’ Agriculture, Ies Stocks de céréales
panifiables (froment, seigle et météil) se trouvant
dans la possession des marchands de grains, des
meuniers et des boulangers devront 8tre obliga-
toirement employés 4 la fabrication de farine en
vue de la consommation humaine.

Art. 3. Der Rommiffar hat Unferm Minifter des
Stnmern bie Reorgenifierungs: und Saniernngsmag:
nabmen jur Kenntnis u bringen. Wlle mit neuen
Musgaben verbundenen Maknahmen [ind beﬂen

Genehmigung unterworfen.

et 4. Das Amt des Kommifjars it von defdrant
fer Dauer. Diefelbe wird burd) den ben Ernennungs-
befdluf feftgelent.

Aet. 5. Die Regicrung fetst die Ent{dddigung des
fommiffars fejt. Diefelbe wird vom Synbdifat unbd
ber Megierung je zur Sdlfte getragen.

et 6. Unfer Winifter bes Innern ift mit dee
Nusfithrung bieles Bejdlujles beauftragt, der am
Tage feiner Berdffentlidung im |, Mhemorial” in
RKeaft inith

Luzemburg, den 16. Oftober 1939.

G hatlofte.
Dic Mitglieder ber Regierung,
B. Dupoug.
Jof. Bed.
Nit. Wargue,
RB. Krier,
R. Blum,

Grofzh, Befdlul vom 16. Dtiober 1939, betr. die
Berwending der Brotgetreidebeftande,

Wir Charlotte, von Gottes Gnaben Grokhetzogin
von Quxemburg, Herzogin 3u Nafjay, 1., 2c., 20,5

Nad Einjidt ver Gefelie vom 28, September 1938
und 29, Auguft 1939, betreffend Qtusbclynung ber
(Exe’futmgema[t ber Regierung;

Rod) Cinfidht bes Art. 27 bes Gefees vom 16, Jo-
nuar 1866, iiber bie Einriditung bes Staatsrates,
und in Anbetradyt der Dringlidifeit;

Auf pen Beridt Unferes Wderbauminifters unbd
nad) Beratung der Regierung im Konfeil;

Haben befdioffen und befdlieken:

Nrt. 1. Vorbebalilid) einer befonberen Grmiidy-
tigung feitens Unieres Aderbauminifters miffen alle
Beftdndbe an Brotgetreive (Weizen, Roggen, Mijd-
Ter), bie fid) im Belig der Getretdehdnbdler, Miller
u‘nb Bider befinben, sur Meblbereitung fic bie
menjdlide Crnibrung verwenbet werben.
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Art, 2. Tout producteur de céréales panifiables
(froment, seigle et méteil) est tenu de réserver 4 la
fabrication de farine en vue de la consommation
humaine, une certaine quantité de céréales pani-
fiables. Cette quantité, 4 calculer d’aprés le nombre
d’hectares emblavés par chague producteur dans
P'année culturale 1938/39, sera fixée par Notre
Ministre de T Agriculture.

- Art. 3. Notre Ministre de I’Agricuiture réglera
les modalités d’exécution et de contrdle du présent
arrété.

Art. 4. Les infractions aux dispositions du pré-
sent arrété seront punies d’un emprisonnement de
8 jours 4 3 années et d’une amende de 51 & 20.000 fr,
ou d'une de ces peines seulement.

Art. 5. Le présent arr8té entrera en vigueur le
jour de sa publication au Mémorial,
Luxembourg, le 16 octobre 1939,
Charlotte.
Les Membres du Gouvernsment, )
P. Dupong,
Jos. Bech,
Nic. Margue.
P. Krier.
R. Blum.

Arrété du 16 octobre 1939, concernant I'utilisation
de Ja récolte de seigle.

Le Ministre de UAgriculture,

Yu Vart. 2 de Parrété grand-ducal du 16 octobre
1939, concernant 'utilisation des stocks de céréales
panifiables ;

Arréte: )

Art. 1er, La quantité de seigle que tout produc-
tenr de céréales panifiables est tenu de réserver 4 la
fabrication de farine en vue de la consommation
humaine est fixée 4 dix quintaux métrigues par
hectare ensemencé de seigle dans l'année culturale
1938/39.

Art, 2. Le présent arrété sera publié au Mémorial.

Luxembourg, le 16 octobre 1939.
Le Ministre de I Agriculture,
Nic. Margue.

et 2. Jeber Probugent non Brotgefreide (Wei-
sen, Moggen, Mifdlex), ift verpflidhtet, eine gemiffe
Menge von Brotgetreibe firx bdie Herflellung von
Wiehl zur menfdliden Eenibrung bereit 3u Halten.
Diefe Menge it nad) ver im Wict{daftsjahe 1935339
von jedem eingelien Produgenten mit Brotgetreide
eingefdten Hettarflidde zu Berednen und wird vom
Unferm Aderbauminifter fefigelest.

Nrt. 3. Unfer Aderbauminifter wird dic Wusfilhre
ung und die Kontrolle bes gegenwartigen Befdlufles
regeln.

et 4. Die Juwiderhandblungen gegen die Be-
fimmungen bes gegertwdrtigen Befdiufles werden
mit Gefdngnis von 8 Tagen bis zu 3 Jabhren und
mit einer Geldftrafe von 51 bis 20.000 Fr. oder mit
nut einer diefer Strafen geahnbet.

Nrt. 5. Der gegenwdrtige BVefdyluf fritt am Tage
Jeiner Berdffenilidung im ,Mentorial” in Kraft.

Quzemburg, ben 16. Dftober 1939.

‘ Eharlotte
Die Mitglieder der Regictumg,
B. Dupong.
Jof. Bed.
Ric, Margue.
B. fKrier.
. Blum.

BefdTuh vom 16, Oftober 1939, betreffend
Dic Berwendung der Hoggenernte,
Der Minifter des Uderbaus,
RNad) Cinfidht des Urt. 2 bes Grofh. Be[dhufes
pom 16. Dftober 1939, betreffend bie BVerwendung
ber Beftinbe an Brotfgetreide;
Beldlicht: _
Art. 1. Die Roggenmenge bie jeder Probugent
von Brotgetreide verpflidhtet i, fiir die Herjtellung
pon PYehl jur menjdliden Erndhrung beveit 3u
Balten, ift auf 10 D3. filr jebes im Witt{daftsjahe
1938-1939 mit Foggen eingefite Hettar feftgefeht.

Net, 2. Der gegenwdrtige Befdlug wird im
pMemorial” perbffentlidit merben.
fuzembutg, den 16. Ottober 1939,
Der Aderbaurmimnifter,
Ric. Margue,
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Commentaire des arrétés concernani luiilisation
des céréales panifiables et la fixation du prix
atinimum du seigle,

11 importe de réserver, dans la mesure du néces-
saire, la récolte de céréales panifiables & Ialimen-
tation humaine et d'éviter la consommation par
le bétail ainsi que Vexportation de céréales pani-
fiables, Clest le but de Plarrété grand-ducal do
16 octobre 1939, concernant 'utilisation des stocks
de céréales panifiables et de Parrété ministériel
du méme jour, concernant l'utilisation du seigie
de la nouvelle récolte.

Larrété grand-ducal réserve intégralement a la
consommation humaine les stocks de céréalas pani-
fiables se trouvant en ce moment dans la posses-
sion des marchands, des meuniers et des bovlangers.
Pour les stocks de Ia récolte 1939, qui se trouvent
encore intégralement en possession des producteurs,
Uarrété prévoit que le Ministre de I'Agriculture
powrra prendre les dispositions nécessaires afin
que la quantité néeessaire & I'alimentation humaine
soit préservée de l'exportation et de la consom-
mation en fourrage.

Pour le seigle, I'arrété ministériel du 16 octobre
1939 fixe & dix quintaux par hectare la quantité A
véserver 4 la fabrication de farine en vue de la
consommation humaine. Les détails de Vexécution
de cette disposition seront réglés par un arrété
ultérieur.

Quant au froment, la quantité i réserver par
hectare sera fixée ultérieurement, conformément
aux besoins de ln mouture. De méme un arrété
ultérieur déferminera le prix du froment.

En raison des circonstances, il 2 paru nécessaire
de fixer le prix du seigle au moment oit la quantité
i réserver par hectare 4 la vente en vue de I'ali-
mentation humaine a été déferminée. Le prix a été
fixé & 120 fr. en tenant compte du prix de revient
et des prix des matiéres fourragéres.

Lrarrété du 1eT juillet 1939 soumsttant la vente
des céréales panifiables indigénes 4 une autorisation
A délivrer par Padministration communale reste
en vigueur. Pour le moment, la récolte de seigle
de 'année 1939 n'est pas encore admise 4 la vente.

2

Crldyterungen 3u den Befdliffen, fiber die Ber-
wendiung des Brotgetveides und die Fehfepung
bes Minveftpreifes filr den Roggen.

Aur Sidyerung der’ Bolserndbrung muk die Brot-
gefreibeernte vor bem Export und u einem gewijfen
Teile aqud) vor ber Verflitlerung bewabrt bleiben.
Das ift der Sinn ves Grogh. Be[dHlujfes vom 16. DI-
tober 1939 fiber bie Verwenbung der Brotgetreide-
beftdnde und hes Minifterialbedluffes vom felben
Tage iiber bie Verwertung ber biesjdhrigen Nopgen-
ernte.,

Durd) dben Grofh. Be[diug werben alle Brotge-
treibebeftinbe, bie fidh augenblidlidh im Befif bex
Handler, Miiller und Bider befinben, der menfdh-
liden Eendhrung vorbebalten. Der Befdlul ermid)-
figt ferner bDen Uderbauminifter, die notwenbigen
Dtapnahmen ju treffen, damit ber jur Bolfsernilhy-
ung notwendige Teil der Erute 1939 vor bemn Export
und der Verfiltterung bewabrt bleibe.

Der Phnifterialbefhluf vom 18. Oftober 1939
Tet bie Roggenmenge, die fiir bie Meblbereitung jur
menjdilidgen Emdabrung vorsubebalten ift, auf 10 3.
i¢ Ha. feft. Tie Eingelheiten ver Ausfithrung biefer
Beftimmung werden dburdy einen pdteren Befdluf
feftgefefit.

Die fe Heftar Unbauflddye beveitzuftellende Wei:
genmenge wirb fpdter ben Bebdtirfniffer ber Millerei
entjpredhend feftgefelt werben. Ebeniy with ein
Tpaterer VefdTuf den Weizenpreis fefllefen,

Es exfdhien notwendig, ben Roggenpreis gleidy-
seitig mif ber Befanntgabe des Pflidhtablieferungs-
quantums Hefannt 3u geben. MMit Riidfidht auf bie
Geftehungstoftenr und die Futtermittelpreife wirh
Ber Roggenprets auf 120 §Fr. je Dz. feftgefetst.

Der Befdhluf vom 1. Juli 1939, burd) weldyen der
Berfauf des inldnbifden Brotgetreibes ciner Ermad)-
tigung wnterworfen wird, bleibt in Kraft. Jnfolge-
veffen ift der Berfauf von Roggen aus der Eunte
1939 nod) nidt juldffig.
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Arrété du 16 octobre 1939, fixant le prix minimum
: -du seigle indigéne.

Le Conseil de Gouwvernement,.
Vu Tarrété grand-ducal du 29 aofit 1934, concer-
nant le régime de la mouture obligatoire des blés
indigénes ;

Arréte :

Art, 187, Le prix minimum du seigle indigéne de
la récolte 1939 est fixé 4 120 fr. par quintal métrique
net. A partir du 1°r février jusqu’au mois d’octobre
1940 inclusivement ce prix subira une majoration
mensuelle de 1 fr. pour atteindre au 12T octobre la
somme de 129 fr. le quintal métrique.

Art. 2. Ce prix s'entend en cas de paiement
comptant de la marchandise livrée franco au moulin,
au magasin du négociant ou 4 la prochaine station
de chemin de fer. .

Une réduction n’est permise que lorsqu’un mode
de livraison différent de celui prévu A I'alinéa pré-
cédent aura été convenu, sans que cependant cette
réduction puisse dépasser 2 {r, par quintal métrique.

Art. 3, Le prix ci-dessus §'applique 4 une mar
chandise séche, saine, loyale et marchande. Des
majorations du chef de qualité supérieure sont ad-
missibles. Le prix payé doit 8tre inscrit sur le certi-
ficat d’origine.

Art. 4. Lorsque, avant ou apréds la vente, une
moins-value de la marchandise aura donné lieu 2
des contestations et qu’une entente ne pourra étre
obtenue, les parties peuvent, en vue d’un arrange-
ment, s'adresser 4 la Commission du blé, qui déci-
dera en dernidre instance, sur la base de principes
généraux établis par elle,

Art. 5. Les contrats de vente déja conclus sur la
base de prix inférieurs 4 celui fixé 4 1'art. 1¢* ne sont
pas valables.

Art. 6. Les contraventions aux dispositions de cet
arrété sont passibles des peines prévues i l'arrédté
grand-ducal du 29 aolt 1934.

Art. 7. Le présent arrété sera publié au Mémorial.

Luxembourg, le 16 octobre 1939.
Les Membres du Gowvernement,
P. Dupong. Jos. Bech. Nic. Margue.
P. Krier. R. Blum.

Befdlup vom 16, OHober 1939, iiber die Feltfehung
bes Minimalpreifes fir Inlandstoggen.

Die NWegierung im Koufeil,.

Ned) Cinfidt bes Grokh. Vefdluffes vom 20
Augujt 1934, detreffend ben BVermabhlungszmang von
inldanbijdem Getreibe;

Befdliet:

rt. 1. Der Minimalpreis fiix Inlanbsyoggen der
Ernte 1939 it auf 120 Fr. den Doppelientner feft=
gefebt. Bom 1. Februar bis um 1. Offober 1940 ein-
1Hliehlidh exhioht fid) ber Preis bes Roggens um einen
ronatliden Jujdlag von 1 Fr., [o ba§ ex am 1. OF
tober 1940 129 Fr. errveidt.

Art, 2. Diefer Preis verflebt fid) fiir Barzablung
bie Rieferung franfo Miihle, Hanblerlager ober
nddite Eijenbabnjtation.

Ubfdlage jind nur guldffig, enn eine vom por-
hergeberbert Wbfah abmweidenbe Nrt ber Lieferung
vereinbart wutbe, ohne baf jebod) der jeweilige Ab-
{dhlag 2 Hr. pro Doppelzentner iiberfteigen fammn.

et 3. Obiger Preis gilt fiir trodene, gefunde und
marftgéngige Ware. Jufdhlige aus Griinden befferer
Befdhaffenbeit find guldffia. Der begablite Preis it
auf pem Urfprungsetteft gu vermerfen.

Act, 4, Falls vor pber nady bem Berfauf ver Ware
ein Minderwert ber Wave geltend gemadt wird, und
eine Einigung nidt erzielt werben famt, fo IGrmen
lidh bie Parteien, weds Bexflandiqung an die Ge-
treibeformnmilfion wenben, melde in lefter Jnftang
entjdeidet, auf Grund allgemeiner, von ibr aufge-
ftelltent Grunpjdsen.

Act, 5, Raufoertrige, bie bereits auf Grumd nies
driger als derin Urt. 1 feftnefehte Preis abgejdloffen
wurber, haben feine Geltung.

Wrt. 6. Iumiderhandlungen gegen die Beftim-
mungen biefes BeJdluffes unterliegen ben im Grogh.
Befdluf nom 29. Auguft 1934 voraefehenen Strafen.

Art, 7. Diefer Be[dluf ol tm , Memorial” vers
bffentlidht merden.

Luzembury, ben 16. thuber 1939.

Die Mitalieder ber Megierung,
B, Dupong. Jof. Bedy. NRil. Margue.
B, Keier. M. Blum,
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Arrété du 13 octobre 1939 relatif au régime fiscal des allumettes, appareils 4’ allumage et fabacs.
Le Ministre d'Etat, Président du Gowvernement,

Vu I'art. 4 de la Convention du 2§ Jul]let 1921, établissant une union économique entre le Gmnd-.Duch_é
et la Belgique;

Vu 'arrété royal belge du 28 septembre 1939, relatif au régime fiscal des allumettes et appareils d'allu-
mage, publié au Moniteur belge du 4 octobre 1939 ;

Vu l'arrété royal belge du méme jour, relatif au régime fiscal des tabacs, publié au méme Mowiteur :

Aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Arréte:

- Articte unique. Les arrétés royaux belges précités du 28 septembre 1939 seront publiés au Mémorial
pour 8tre exécutés dans le Grand-Duché a partir de leur mise en vigueur en Belgique.,

Luxembourg, le 13 octobre 1939.
Le Ministre d'Elat,
Président du Gowvernement,
P. Dupong.

Arrété royal belge du 28 septembre 1939 relakif au régime fiscal des allumeties b appareils d’allumage.

Léopold 11, Roi des Belges,

~ Vu larticle 127, chiffre I, litt. 4 et chiffre VII de la loi du 1¢* mai 1939, en vertu duquei le Roi peut, par
des arrétés délibérés en Conseil des Ministres:

modifier ou compléter la légistation relative dux impdts et redevances pergus au profit de IUEtat ef,
notamment, reviser U'assiette, le mode de perception et le taux des impdts;

assurer, 8'il y a lieu, Papplication des dispositions prises en vertu de cette loi par toutes sanctions civiles,
fiscales ou pénales, ces derniéres ne pouvant comprendre que des peines correctionnelles ou de police ;

Revu l'art. 6 de la loi du 6 février 1923 (1) modifié par I'art. 8 de la loi du 10 avril 1933 (2) relatif au
régime fiscal des allumettes et appareils d'allumage ;

Sur 12 proposition de Nos Ministres réunis en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1¢7, §1°r, 1] est di sur 1a fabrication des allumettes, quelle que soit leur matidre, un droit d’accise
de 50 centimes par 1.000 tiges. '

" Ce droit est dit pour chaque bout d'ignition. $'il s'agit d’allumettes susceptibles de s'enflammer 2
plusieurs reprises, le droit est pergu sur la base du nombre de tiges qu’elles replésentent b1 lusage ce
nombre est déterminé forfaitairement par le Ministre des Finances.

" § 2. Les appareils dallumage quels qu’ils sofent et tous engins capables de produire une flamme, une
étincelle ou une incandescence qui, dans 'usage, remplacent les allumettes, sont assu; ettis 2 un droit
d'accise de 10 fr. par objet.

Pour les appareils importés de V'étranger, ce droit est mdépendant du drmt d’entrée ﬂxé par le tarif des
douanes. :

§3. Décharge totale du droit d’accise, ﬁxé par les §§1 et 2 est accordée en cas d’exportatnon des allu-
mettes ou des appareils d’allumage. -

(1) Mémorial 1923, page 102,
(2) Mémorial 1933, page 307.
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Art. 2. Le Ministre des Finances est autorisé : : :

a) A prendre toutes mesures généralement quelconques pour assurer la perception du droit d’accise
établi par les §§ ¢ et 2 de Vart. 1% et pour régler la surveillance de tous locaux ou endroits (fabriques,
magasins, débits, etc.) ot des allamettes ou appareils dallumage sont fabriqués, déposés ou débitéds ;

b) A fixer les conditions auxquelles est subordonnée Pexemption visée an § 3 de l'art, 187,

Art. 3, § 1°7, Toute manceuvre quelconque ayant pour but de soustraire les produits imposables a
I'application du droit d'accise, est punie d'une amende égale au décuple du droit fraucle, sans gqu elle
puisse &tre inférieure 4 1.000 fr. dans chaque cas. +

Si le montant des droits fraundés ne peunt Etre étabh, le dé]mqua.nt est pass;ble d'une anunde de 25. 000
4 100,000 fr.

En cas de récidive, les amendes prévues aux deux alinéas qui précédent sont doublées.

Dans les cas suivants, indépendamment des peines énoncées ci-dessus, le délinquant encourt un empri-
sotnement de un & quatre mois et la confiscation des apparells ou ustensiles employés pour 1a fraude, ainsi
que des matiéres employées on destinées A la fabtication et des produits fabriqués est toujours prononcee

12 lorsque les prodvits tombant sous 'application de I'art. 157, §§ 1°7 et 2, du présent arrété, sont fabri-
qués suns déclaration préalable ou soustraits a la pr1se en charge presctite” en vue d’assurer la perception
du droit ;

29 gquand la fraude est pratiquée soit dans une fabrique clandestine, soit dans une usme réguhérement
établie, mais ailleurs que dans les locaux diment déclarés.

§ 2. Toute contravention aux mesures prises par le Ministre des Finances en vertu de Jart est pumie
d'une amende de 5.000 4 25.000 fr.

§ 3. En sus des amendes comminées par le présent article, A I’éxception de celles prévues par le deuxiéme
alinéa du § 1°T, le paiement des droits fraudés est toujours exigible.

‘Arl. 4. Les dispositioné générales de la loi du 26 aoQt 1822'(1) sur la perception des droits d’entrée et
des acrises, celles de la loi du 6 avril 1843 (2) sur la répression de la fraude, celies de 1a loi du.4 mars 1846 (3)
sur les entrepbts et celles de la loi du 6 aolit 1849 (4) sur le transit, modifiée par les lois des 3 mars 1851
et 1°F maj 1858, sont applicables en ce qui concerne le droit d’accise établi par I'art. qer.

Art. 5. L’art. 6, modifié, de 12 loi du 6 février 1923 est abrogé.

Art. 6, Notre Ministre des Finances est chargé de 'exécution du présent qrréte, qu1 entrera en v1gueur

a la date qui sera fixée par lvi.

(1) Mémorial 1922, n° 20bis, page 2. (3} Mémorial 1922, no 29bis,'pagé 114,

(2} Mémorial 1922, n°® 20bis, page 206. (4} Mémorial 1922, n° 20bis, page 104,

Arrété royal belge du 28 septembre 1939, relatzf au tégime ﬁscal des tabacs.
Léopold I11, Roi des Belges,

Vu lart, 127y chiffre 1, litt. 4, de la loi du 1°F mai 1939 en vertu duquel le Roi peut, par des arrétés
délibérés en Conseil des Ministres, modifier ou compléter la législation relative aux impdts et redevances
pergus au profit de I'Etat et, notamment, reviser I'assiette, le mode de perception et le taux des imp6ts;

Revu les art. 1 A 4 de la lof du 23 juin 1938 (1), relatifs au régime fiscal des tabacs ;

Sur la proposition de Nos Ministres réunis en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons:
 Art. 1¢%, Dans les art. 1 4 4 de 1a loi précitée du 23 juin 1938, les termes « droit d’accise» sont substitués
4 ceux de « droit proportionnel de consommation» ou de ¢ droit proportionnels.

Art. 2, Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du présent arrété, qui entrera en vigueur

4 la date qui sera fixée par lui.

(i) Mémorial 1938, page 696,
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Avis. — Délégations d'employés privés, — Par arrété de Monsieur le Ministre du Travail et de la Pré.
voyance seciale en date du 13 octobre 1939 ont été ‘nommés membres de la délégation des employés de
I’Administration centrale d'Arbed 3 Luxembourg pour la durée de trois ans: A. Membre effectif:

Marsa J-P. — B. Membres suppléants :

13 octobre 1939,

MM. Reding Ad., Rimbeaux Jules et Schouweiler Ern, —

Relevé des faillites prononcées par les tribunaux de commerce de Luxembourg et de Diekirch,
pendant les mois d’aciit et de septembre 1939.

£ Date de la
S, Date de Ia i
£ Nom du falfii e comTge e Curateur déclaration cation
= jugement eréance des
.Z . créances
A. — Luxembourg.
1 Bla.sen ‘Philippe, boulanger &
Luxembourg-Plaffentha 2.8.1939| M. Sevenig. Me E. Lemmer. [21.8.1939 9,9,1939
2 | Flander Marcel, boulanger &
|1 Luxembourg 10.8.1939: M. Sevenig. Me F. Wirtz. 25.8,1939 9.9.1939
3 _Collc' Jean, cafetier & Rodange [11.8.1939 ‘M. Sevenig, Me Delaporte. 25.8.1939| 9.9.1939
4 | Hansen Héléne, commergante &
Luxembourg 28.8.1939 M. Reckinger. | Me Ziirn. 17.9.1939(5.10.1939
5 | Thiry Guillaume, hételier 2 Bour -
(Tuntange) 11.9.1939| M. Calteux. Me Maur. Thorn, [30.9.1939(9.10.1939
6 | Brassel Jos., maitre-boulanger A
Luxembourg 19.9.1939) M. Sevenig. Me van Kauven- [7.10.1939]17.10.1939
bergh.
B. — Diekirch.
7 | Gremling Albert, commergant &
Holtz 16.8.1939} M. Goldmann. | M® Jos. Herr. 1.9.1939(14.9.1939

Imprimerie de Ia Cour Victor Buck, S. & r. L, Luxembourg.
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